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Funktionen

Dieses Produkt dient zum Uberwachen von Bild und Ton von Netzwerkkameras.
Das Produkt kann mithilfe einer PC-Benutzeroberfldche eingerichtet werden.

Bringt neues Ul 2.0

Wiedergabelayout-Reihenfolge

Unterstltzt Thermo-Kamera/PTZ-Kamera

Unterstiitzt eine Reihe von 4K-Kameraaufldsungen

Gibt ein 4K-HD-Bildsignal tiber HDMI aus

Unterstiitzt Dual-Monitor-Ausgabe (Erweitern, Duplizieren)
Unterstiitzt ONVIF Profil S Standard und RTP-/RTSP-Protokolle
Gleichzeitige Wiedergabe von 64 Kandlen

Live-Uberwachung der Netzwerkkamera

Installation Wizard-Funktion (Recorder, Web Viewer)

Die Komponenten betrachten

Packen Sie das Produkt aus und positionieren Sie es auf einer ebenen Flache oder an dem Ort, an dem es installiert
werden soll.
Uberpriifen Sie, dass neben dem eigentlichen Gerét folgende Inhalte vorhanden sind:
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4 Schrauben M4 x 8 mm (fiir Multi-Adapter) 2 Schrauben M3 x 6 mm (fiir Decoder-Locher)
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4 Abstandhalterschrauben M4 x 20 mm
(fiir VESA-Locher)

Installation

Bitte beachten Sie vor der Verwendung Folgendes:

Verwenden Sie das Produkt nicht im Freien.

Verschitten Sie kein Wasser oder andere Flissigkeiten auf den Anschlussbereich des Produkts.
Setzen Sie das System keinen starken Erschiitterungen oder Kraften aus.

Ziehen Sie nicht gewaltsam den Netzstecker heraus.

Nehmen Sie das Gerat nicht selbststédndig auseinander.

Uberschreiten Sie nicht die Nennwerte des Ein-/Ausgabebereichs.

Verwenden Sie ausschlie3lich zertifizierte Netzkabel.

Verwenden Sie bei Geraten mit geerdeter Eingabe einen geerdeten Netzstecker.

Anbringen des Multi-Adapters

Sie kdnnen den Decoder an den VESA-Lochern des Monitors oder mit einem Multi-Adapter an einer Stange
befestigen.

Der Multi-Adapter unterstiitzt folgende VESA-Standards:

100 x 100 mm (auBen)

—— 75x 75 mm (innen)

Anbringen an den VESA-Lochern des Monitors

1. Befestigen Sie den Multi-Adapter mit vier M4 x 8-mm-Schrauben am Monitor.

'»g = Vergewissern Sie sich, dass der Monitor, an dem Sie den Multi-Adapter anbringen wollen, VESA-konform ist.




2. Schrauben Sie zwei M3 x 6-mm-Schrauben an die Unterseite des Decoders. Entfernen des Multi-Adapters

Heben Sie den Decoder an und driicken Sie dabei auf die Metallfeder des Multi-Adapters.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Schrauben an der Unterseite des Decoders in die Gewindelocher des Multi-
Adapters passen.

= Montieren Sie den Decoder so, dass die Anschlussbuchse nach unten zeigt.

Anbringen mit Abstandhalterschrauben

Wenn es nicht mdglich ist, den Decoder am Monitor zu montieren, weil die VESA-L6cher des Monitors
zu nahe an den Anschlussbuchsen oder dem Ful3 des Monitors sind, kdnnen Sie den Decoder mit
Abstandhalterschrauben befestigen.

Schrauben Sie vier M4 x 20-mm-Schrauben in die VESA-Lécher auf der Riickseite des Monitors und bringen Sie
den Multi-Adapter an.

M4 x 20-mm-
Abstandhalter-
schraube

4. Driicken Sie den Decoder in Richtung Monitor und schieben Sie ihn nach unten, um ihn zu fixieren.

= Driicken Sie den Decoder herunter, bis die Metallfeder des Multi-Adapters hervorsteht und der Decoder fest angebracht ist.




Anbringen an einer Stange

AnschlieBBen an ein externes Gerat
1. Befestigen Sie den Multi-Adapter mit einem Gurt an der Stange
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2. Schrauben Sie zwei M3 x 6-mm-Schrauben an die Unterseite des Decoders und bringen Sie den Decoder
am Multi-Adapter an.
HDMI-Ausgang HDMI-Ausgang

= Eine nicht geeignete oder fehlerhafte Stromquelle kann das System beschadigen. Stellen Sie sicher, dass Sie die vorgesehene Stromquelle
verwenden, bevor Sie das System an die Stromquelle anschlieBen.

14

= Eine Stangenschelle (SBP-1009) ist getrennt erhaltlich.



AnschlieBen des PCs und Routers

Verbinden zu einem Netzwerk mit Hilfe eines Routers

Wenn Sie 1-3 PCs und Decoder zu einer Umgebung mit einem xDSL-/Kabelmodem hinzufiigen mochten, kénnen Sie 7
einen Router mit nur einer Internet-Leitung verwenden. “ Siehe das Benutzerhandbuch des Routers.
Diese Anleitung ist eine Installationsanleitung fiir Netzwerkanfanger. Befolgen Sie die Anweisungen zur Einstellung

Ihres Routers, lokalen PCs und Decoders.

Anschlie8en des Decoders und Routers

Anschluss des-Kabels
Gehen Sie zu <IP und Port> im Einstellungsmeni <Netzwerk> des Decoders, und stellen Sie in <Setup>
(1] die <IP-Adresse> und (2 das <Gateway> ein.

/< >\ % Das <Standard-Gateway>, das im Fenster [cmd.exe] des lokalen PCs markiert ist, und das <Gateway> des

E Decoders miissen gleich sein.
) = ’ () % Die ersten drei Zahlen der <IP-Adresse> des Decoders miissen mit den ersten drei Zahlen des <Standard-
Gateway> Uibereinstimmen, die im Fenster [cmd.exe] auf dem lokalen PC angezeigt werden.

Netzwerk2

IPv4
' IP-Type Manuell

@ I * IP-Adresse 192.168.219.192 I

> subnetzmas. 0

@ I ' Gateway 192.168.219.1 I

. 168.126.63.1

IP-Router
1Pve [J w6 Ben.
b IP-Type .
xDSL- oder Kabelmodem + v Adresss ,
<cmd Bildschirm>
* DNS Auto
ok Abbr,

<Beispielhafter Decoder-Bildschirm>

xDSL- oder Kabelmodem | NETZWERK

Windows-Netzwerkbetrachter



Verwenden der Produktinformationen

Sie kénnen die Produktinformationen/Handbuch/Firmware-Informationen/FAQ/HDD-Kompeatibilitatsliste auf der
Homepage oder mobilen Webseite lhres Smartphones tberprifen.

http://www.HanwhaVision.com
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RoHS compliant
)

Hanwha Vision hat sich dem Schutz der Umwelt verpflichtet und wendet in allen Phasen des Produktherstellungsprozesses
umweltfreundliche Verfahren an, um seinen Kunden umweltgerechtere Produkte zu liefern.Das Eco-Giitesiegel st ein Zeichen fiir die
Absicht von Hanwha Vision, Produkte zu liefern, und zeigt an, dass die Produkte die RoHSRichtlinie der EU erfiillen.

Korrekte Entsorgung von Altgeréten (ektroschrott

(In den Léndern der Europaischen Union und anderen européischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehdrteile (z. B.
Ladegert, Kopfhdrer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie
dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustéandigen Behdrden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kdnnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Léndern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit einem separaten Altbatterie-Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie hzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht
zusammen mit dem normalen Haushaltsmill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-,
Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie iiber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaR entsorgt werden, konnen sie
der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern, indem Sie die Batterien von anderen
Abfallen getrennt iiber Ihr drtliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.
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